
Горы высокие, ветер холодный, солнце светит, и белый снег покрывает горы.

Черная высокая шляпа, черный плащ-обертка развевается на холодном ветру, а
невыразительная высокая корона одиноко стоит на заснеженном утесе.

С гор тихо подошла фигура, и, увидев одинокую фигуру на утесе, с лица сошло выражение,
быстро подлетела, опустилась перед высокой короной и почтительно поклонилась: "Вижу
право на взрослого".

Гао Гуаньтоу не ответил, и равнодушно посмотрел вдаль, пролепетав: "Не нужно быть
вежливым."

Руки Сяо Линь сложились дугой. "На работу уже поздно, а взрослые уже давно ждут".

Гао Гуань: "Рано еще успевать, для тебя это не имеет значения".

Сяо Линь был весь в поту и сказал: "Я должен был лично отправиться на встречу со взрослыми,
я не ожидал, что буду лично беспокоить взрослых".

Гао Гуань: "Ничего особенного, просто проходил здесь мимо, между прочим. Просто скажи,
новости достоверные?"

Сяо Линь ответил: "Новости не могут быть надежными и ненадежными, но подчиненные
заметили что-то неладное и чувствуют, что возникла какая-то ситуация".

Гао Гуань сказал: "Говори!"

Сяо Линь полон печали: "Согласно данным, размещенным в десятой линии дворца, в тот же
день во дворце Шисин произошла почти аномальная ситуация. Хотя десять элементов дворца
были скрыты, некоторые из них оказались необычными. В случае с Десятью Тысячами
Дворцов, некоторые ученики, ожидающие важных фигур дворца Шисин, в мирный день
реагировали по-разному. Некоторые из них больше не берут источники для приготовления чая,
некоторые внезапно реабилитируются, некоторые больше не ходят каждый день. Обычная
ходьба - это тонкая аномальная реакция. Если дом один, то может ничего и не быть, и работа
не боится потревожить взрослых. Однако в десяти лучших дворцах есть некоторые аномалии.
Это не случайное совпадение. Необходимо сообщить взрослым, чтобы они знали".

Гао Гуань: "Есть ли подробный отчет?"

Сяо Линь немедленно достал кусок нефрита и почтительно положил на него руки. "Все
подробности отчета в одном футляре".

Со стороны высокой короны протянулась рука, и Сяо Линь наполнил нефрит своей рукой.
Юйси взяла его, а Гао Гуань, долгое время произносивший заклинание, явно стал осторожнее.

Сяо Линь полон тайных наблюдений, и его сердце, можно сказать, одновременно ожидает и
волнуется. Ему не часто выпадает возможность увидеть праворукого высокопоставленного
взрослого. Это действительно тихое место во Дворце Десяти Элементов, из-за чего у него
почти нет возможности выступить. Отсутствие возможности означает, что нет возможности
совершать заслуженные поступки, а значит, нет и большой награды. Что можно сделать с
несколькими грехами? Трудно иметь возможность проявить себя перед взрослыми справа. Он
хочет поймать и не хочет упускать такой шанс.



Через некоторое время Гао Гуань слегка вздохнул: "Ты хорошо поработал, ты можешь найти
аномалии по таким мелким деталям, значит, ты был одержим десятилинейным дворцом
столько лет".

Сяо Линь был полон радости, это было действительно редкостью - заслужить похвалу
Небесного Императора. Он тут же скромно ответил: "Это все из-за работы".

Гао Гуаньцин холодно изрек: "Без скромности, хорошо делать хорошо. Этот посол никогда так
не говорил".

Сяо Линь Мэн: "Да! Се Дарен хвалит".

Плащ колыхался на холодном ветру, а высокая корона молчала. Сюй Сюй сказал: "Судя по
этому вопросу, посол также увидел ваши способности. Это правда, что здесь используются
большие гробы. В последнее время здесь так много дел, некоторые вещи не находят нужных
людей, а некоторые более сложные вещи будут переданы вам. Интересно, готовы ли вы их
принять?"

Сяо Линь полон воодушевления. Неужели это для повторного использования? Вынужден
держать бокс: "Быть работой - значит быть готовым пройти через огонь".

Гао Гуань: "Заслуг перед тобой меньше не станет. В шести дивизионах все еще есть
заместитель.

Когда вы вернетесь, вы перейдете в шестой отдел. Остальные будут собраны вместе в ходе
мероприятия. Но есть некоторые вещи, которые вы должны знать, вы Задание здесь
совершенно секретное. Вдруг вы будете бояться вызвать подозрения. Если вы перейдете в
шестой отдел, вас не повысят. Если вы совершите небольшой переход, вам дадут шанс
совершить заслуженные подвиги. Я надеюсь, что вы сможете понять и временно погоревать.
немного".

Глаза Сяо Линя вспыхнули в экстазе, заместитель шестого отдела был повышением на два
уровня. Другие награды не были бы легкими, и он поспешил обратно: "Унижение должно быть
организовано в соответствии со взрослыми".

Гао Гуань: "Вернувшись, люди займут твою нынешнюю должность. Что касается того, кто
займет твое место, тебе не нужно об этом беспокоиться. Нет необходимости сообщать тому, кто
займет твою должность, кто был последним. Все, что говорят о дворце Шисин, должно быть
плохо. Я не могу ни с кем разговаривать в своем желудке. Я буду докладывать непосредственно
в Шестой отдел. Вы поняли?"

Сяо Линьмэнь, конечно, понимает, что поскольку это совершенно секретная миссия, он не
может допустить распространения новостей, если только он не нетерпелив, и торжественно
отвечает: "Задание понятно".

"Иди!" Гао Гуань посмотрел на него.

"Да!" Сяо Линь выгнул руку дугой и отступил. Партия повернулась и понеслась прочь, все еще
не в силах подавить волнение.

Взгляд исчез, и высокая корона выглядела без каких-либо отклонений. Нефрит в руке хлопнул,
и превратился в порошок.



Через некоторое время Сяо Линьмэнь наконец-то подошел к шести отделам, которые были
полны ожиданий.

Никаких замечаний по этому поводу не было. Ему не потребовалось много времени, чтобы
создать возможность для совершения заслуженных поступков. Ему и шести дивизиям
приказали выполнить задание в одиночку. Сяо Линьмэнь, конечно, знал, что это значит. Это
особая забота.

После борьбы с ножами и поножами несколько целей были арестованы, и Сяо Линь, которому
досталось несколько похвал, был благодарен, а голову все еще не поднял.

Неохраняемой фигуре вдруг стало тесно, и пучок сказочных веревок уже Затянутая, грудь
сильно болела.

Он недоверчиво посмотрел на меч, вонзившийся ему в сердце, медленно поднял голову,
расширил глаза и посмотрел на шестипалые ладони, которые только что были полны похвалы.

Молча глядя на него, спокойно сказал: "Иди со спокойной душой, ты будешь правильно
устроен из-за своих обязанностей".

"Почему..." В глазах Сяо Линя было полно нежелания, в горле шла кровь, а внутренние органы
были разбиты магической силой, выпущенной мечом в тело.

"Некоторым вещам не нужно знать причины!" Безмолвные мечи вытянулись, взметнув
холодный свет, и голова отлетела в сторону...

Циншань не меняется, зеленая вода течет долго, поток окружен горами и долинами, а на водах
Биботана, вместе с куском метеорита, сопровождаемого орхидеями, сидит простой старик и
ловит рыбу.

В горах раздался странный шум, и старый рыбак посмотрел на свои глаза. Оказалось, что
старый трус подбирал кусок дров и медленно спускался с горы. Это было довольно трудно.

Не видя никаких отклонений, старые рыбаки со спокойной душой продолжают ловить рыбу.

Старый вдовец спустился с горы по тропе Чай Шунь. Пройдя ручей, он выбрал холодный
огонек в вязанке дров слева и выловил спину старика в гумне.

Однако скорость реакции старика-рыболова необычна, хотя он и неподготовлен. Под
воздействием шока он также внезапно наносит удар передней частью меча, который проходит
через грудь. Заклинание подавляет силу атаки этого меча, и Хуо Раньи Ладонь вернулась
обратно.

Взорвалась вязанка дров, и появился меченосец. Он поприветствовал ладонью, и его ладони
оказались сверху. Раздался гулкий звук, и мана мгновенно заставила гору рухнуть.

Меченосец отступает, старик-рыболов, избежавший опасности, сверкает гневом, и лицо его
гневно и сердито: "Кто?"

Ответом ему был летящий меч, подобный грому, вырывающийся с другой стороны свертка, с
ревом уносящийся прочь, другой человек рухнул и появился в свертке, вместе с прежним
отступающим, чтобы убить, и уже Раненый ветеран рыбалки в ярости.



Старый вдовец все еще сидит на корточках, спокойно наблюдая за сценой борьбы на фоне
бушующего дыма.

Видя, что эти двое не могут сражаться с тяжело раненным стариком-рыболовом, воздушный
поток старого труса взвился и мгновенно затвердел в режущий меч, меч был серебристым и
сверкающим. Весь человек внезапно превратился в острый меч. Импульс стал похож на радугу.

Двое мужчин, сражавшихся со старым рыбаком, быстро вытянулись, и тень гигантского меча
промелькнула между ними.

Бум! Воздух подобен грому, наручники старика разбиваются, на левой и правой руках по три
пальца, а шесть пальцев находятся перед грудью. Даже острый мечник серебряно-белого меча
зажат в груди, но глаза полны потрясения. Те, кто обмотан мечом, кажется, хотят увидеть,
каково истинное лицо другого человека.

В мечах сталкиваются холодные глаза, и ****, на которые указывает мечник, снова вынуждены
заставить одного, и мечи расходятся и внезапно превращаются в двенадцать маленьких мечей.

"Небесный Дворец..." Старик-рыболов с расширенными глазами захрипел, за ним последовал
****, и в падающее тело впились двенадцать мечей, которым противостояли его заклинания.
Двенадцать мечей постепенно светлея, превращаясь в невидимые рассеялись в пустоте.

Старого вдовца обдало холодом, и один вспыхнул. Меч разбил упавшего ветерана рыбалки.
Вернувшись, старый вдовец быстро бросился в другую сторону~www.wuxiax.

com~Three Место, куда следует отправиться, - горная деревня, расположенная более чем в
десяти милях. Жители горной деревни были встревожены ожесточенным боем вдалеке.
Появившиеся люди еще не поняли, что происходит. Сотни людей со всех сторон. Убитые, вся
вилла должна превратиться в землю.

Фермер, работавший на сельскохозяйственных угодьях, был ошеломлен сценой этой **** войны.
Некоторые люди дрожали и тряслись, а некоторые кричали и кланялись...

В великолепном дворце большая группа стражников охраняла испуганного императора, чтобы
быстро бежать, но не могла догнать землю, которая рушилась, как волна. Дворцовый зал
рушился и рушился, и в мгновение ока был погребен под грязью.

Бой начался во дворцовом даосе и стал распространяться на весь дворец. Неведомо откуда
вышедшие люди и жрецы во дворце сражались как боги, и повсюду раздавались крики. Вскоре
большая группа стражников и охранявших императоров закричала от ужаса и с неба слетела
на летающий дворец, прямо вбивая их в землю.

Бой был очень быстрым. Меньше чем за мгновение, атака была легко успокоена с абсолютным
преимуществом. Группа людей с черной кожей бросилась в небо и быстро исчезла в небе...

На пирсе рядом с Цзянъянь...

В спокойной сельской местности...

На звездном бескрайнем небе, в месте, где живут обычные люди, вроде бы незаметном, но
почти в то же время там произошли разительные перемены.
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[To be continued] Этот текст предоставлен группой обновления парусов @情不知所赫j". Если вам
понравилась эта работа, поддержите автора. 】

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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